VITAMMY®
hydra

MODELTH2A3

IRYGATOR DO ZEBOW

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcja.
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OSTRZEZENIA

Nieprzestrzeganie zaleceri moze prowadzi¢ do obrazen lub szkéd materialnych.

Nie nalezy wktada¢ zadnych urzadzen o ,nieokreslonym napieciu’”.

Nie podtaczajlodtaczaj zasilania mokrymi rekami.

Nie uzywaj produktu, jesli produkt lub przewdd zasilajacy sa uszkodzone lub
urzadzenie nie dziata.

Nie uzywaj tego urzadzenia do celéw innych niz czyszczenie jamy ustnej.

Nie nalezy spryskiwac woda spodu jezyka, uszu, nosa, oczu ani innych wrazliwych
czesdi, poniewaz cisnienie generowane przez to urzadzenie moze spowodowac ich
uszkodzenie.

Nie nalezy spryskiwac wodg innych 0sob, zwlaszcza ich oczu, aby nie spowodowa¢
obrazen.

Gdy odczuwasz dyskomfort w zebach, stosuj ten produkt zgodnie z zaleceniami
lekarza.

JesliTwj lekarz zaleca niestosowanie antybiotykéw przed leczeniem
stomatologicznym, skonsultuj sie z nim przed uzyciem tego produktu lub
jakichkolwiek $rodkéw do higieny jamy ustnej.

Nie nalezy uzywa¢ produktu jesli u uzytkownika wystepuja otwarte rany na ustach lub
jezyku.

Przed uzyciem produktu nalezy usuna¢ wszystkie ruchome wkfadki z ust.

Dzieci w wieku 3 lat i starsze oraz osoby o szczegélnych potrzebach powinny by¢ scisle
nadzorowane i kierowane podczas korzystania z tego produktu.

Nie nalezy dodawac jodu, wybielacza ani nierozpuszczalnego w wodzie olejku
eterycznego do zbiomika na wode, poniewaz takie substancje zmniejsza wydajnos¢
produktu i skréca jego Zywotnos¢. Stosowanie takich substancji moze spowodowac
utrate gwarangji.

Opakowanie produktu nalezy odpowiednio zutylizowa¢, aby unikna¢ wypadkéw,
takich jak uduszenie niemowlat/dzieci. Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu akcesoriéw lub demontazu
elementow przez niemowleta/dzieci.

Uzytkownicy bez odpowiednich uprawnien nie moga demontowac tego produktu.
Aby nie spowodowac uszkodzenia produktu, nie nalezy uruchamiac go, gdy zbiornik
na wode jest pusty.

OPIS PRODUKTU

Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym i czystym miejscu oraz chronic przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i zrédtami ciepta.

PRZEZNACZENIE/WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Urzadzenie przeznaczone jest do dostarczania strumienia wody pod cisnieniem w celu
usuniecia czastek jedzenia spomiedzy zebéw i wspierania utrzymania dobrego stanu
przyzebia (dzigset).

WIDOK PRODUKTU
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UWAGA: w zbiorniku na wode lub przewodzie ssacym moze znajdowac sie niewielka
ilos¢ plynu, ktora jest pozostatoscia wody destylowanej z kontroli fabrycznej; ptyn ten
nie powoduje zagrozenia dla zdrowia lub bezpieczeristwa.

ELEMENTY ZESTAWU
Irygator jamy ustnej, 2 koricéwki, kabel tadowania USB; instrukcja obstugi.

FUNKCJE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU

FUNKCJE:

Wyhor trybow pracy;

Nowoczesny wyglad, tatwy i wygodny w obstudze;

Wymienne koricowki, mozliwos¢ stosowania produktu przez wielu cztonkdw rodziny.

ZASTOSOWANIE:
Przeznaczony do ptukania jamy ustnej.

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

CZYSZCZENIE
Produkt nalezy wyczysci¢ przed pierwszym uzyciem.

UWAGA: produkt zostat wyposazony w wodoodporng konstrukcje IPX7, dzieki czemu
mozna go my¢ bezposrednio pod kranem; po umyciu nalezy wysuszy¢ powierzchnie
produktu.

OSTRZEZENIE: nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

OSTRZEZENIE: nie nalezy my¢ produktu w wodzie o temperaturze powyzej 30°C, aby
nie spowodowac wyblakniecia, odksztatcenia lub spalenia elementéw.

OSTRZEZENIE: po umyciu produktu detergentem i przed wyptukaniem pod czysta
woda nalezy go wytrze¢ sucha Sciereczka, aby nie uszkodzi¢ elementéw wewnetrznych.
OSTRZEZENIE: do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac rozcieficzalnika, benzyny
lub alkoholu, aby nie spowodowac pekniecia, wyblaknigcia lub awarii elementow.

FADOWANIE
Przed uzyciem nalezy w petni natadowac urzadzenie. Aby natadowac produkt, podtacz

kabel fadowania do odpowiedniego zasilacza sieciowego i wiacz zasilanie. W trakcie
tadowania dioda tadowania bedzie migac. Czas fadowania to okoto 4h. Dioda
tadowania pozostanie wtaczona, gdy produkt zostanie w petni natadowany, wtedy
mozna odfaczy¢ kabel tadowania.

UWAGA: przed fadowaniem produktu nalezy wyja¢ gumowa zatyczke i odpowiednio
ja przechowywac.

UWAGA: gdy produkt jest w uzyciu, i jesli napiecie baterii spadnie, dioda tadowania
bedzie migac w sposdb ciagty, co oznacza, ze produkt wymaga natadowania.
UWAGA: nigdy nie uzywaj urzadzenia w trakcie fadowania.

W6z korcdwke: naciénij i przytrzymaj przetacznik zwalniajacy
korcéwke, wyrdwnaj koricowke ze Srodkowym otworem irygatora i

umies¢ ja w odpowiedniej pozycji; gdy ustyszysz dzwiek klikniecia,
zwolnij przetacznik zwalniajacy koficowke.
[~

Wyjmij koricowke: aby wyjac¢ koricowke, wystarczy nacisnac przycisk
zwalniajacy koncéwke.

ZAKEADANIE | ZDEJMOWANIE KONCOWEK % ?

OSTRZEZENIE: nigdy nie nalezy naciska¢ przycisku zwalniajacego
koncéwke, gdy irygator jest w uzyciu.

NAPEENIANIE ZBIORNIKA

Otwérz pokrywe zbiornika wody;

Umies¢ wlot wody pod zrédtem wody;

Po dodaniu wystarczajacej ilosci wody zamknij pokrywe zbiomika.
Naciénij przycisk zwalniajacy koricéwke.
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UWAGA: aby uniknac ryzyka poparzenia, nie dodawaj do zbiornika wody
o temperaturze powyzej 30 °C.

WEACZANIE/WYEACZANIE
Nacisnij przycisk ON/OFF, aby przejs¢ w tryb pracy.

WYBORTRYBU PRACY

Nacisnij przycisk Wybierz tryb, aby przetaczac sie miedzy trybem normalnym,
delikatnym i impulsowym. Mozesz zacza¢ od trybu Delikatnego i stopniowo
przechodzi¢ do pozostatych trybow, zgodnie ze zdolnoscia adaptacji.

To urzadzenie posiada funkcje zapamietywania trybu. Po wiaczeniu produkt
automatycznie przejdzie do trybu zapamietanego.

JAK PLUKAC JAME USTNA

Pochyl sie nad umywalka, wtéz koncéwke do ust, skieruj ja na linie dziaset, a nastepnie
wcisnij przycisk ON/OFF;

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, przesuwaj koncowke stopniowo od tylnych
do przednich zebow;

Przesun koncéwke wzdtuz linii dzigset i zatrzymaj sie na chwile pomiedzy zebami (tak,
aby woda rozpryskiwata sie miedzy zebami i pryskafa na krawedz miedzy zebem
a dziagstem), az zeby gome i dolne beda czyste.
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UWAGA: aby uzyskac najlepsze rezultaty, strumien wody nalezy ustawic pod katem 90
stopni do linii dzigset. Delikatnie zamknij usta, aby unikna¢ rozpryskiwania sie wody,
ale pozostaw szczeling, aby woda z ust mogta swobodnie sptywa¢ do umywalki.

KONSERWACJA

UWAGA: jesli uzywasz tego produktu do czyszczenia jamy ustnej po raz pierwszy,
mozesz doswiadczy¢ lekkiego krwawienia z dzigset, nawet jesli sa zdrowe. To dlatego,
ze Twoje dziasta s po raz pierwszy stymulowane przez strumien pod ci$nieniem.
Zwykle przestaja krwawi¢ po jednym lub dwdch tygodniach od przystosowania. Jesli
krwawienie z dzigset trwa dtuzej niz 2 tygodnie, moze to oznacza¢ problem z dzigstami
(np. w postaci choroby przyzebia). W takim przypadku nalezy zaprzestac stosowania
produktu i skonsultowac sie ze stomatologiem.

UWAGA: nie rozpylaj wody bezposrednio do kieszonki przyzebnej.

OSTRZEZENIE: nie przykfadaj koricéwki bezposrednio do zebéw lub dzigset.
OSTRZEZENIE: nie nalezy dzieli¢ jednej koricéwki z druga osoba.

OSTRZEZENIE: osoby o wrazliwych ustach powinny obstugiwa ten produkt

ze szczeg6Ing ostroznoscia.

CZYSZCZENIE PO ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA:

Produkt nalezy dokfadnie wyczysci¢ po uzyciu, aby zapobiec rozmnazaniu sie bakterii
z pozostatej wody.

Otwérz pokrywe zbiornika na wode i wylej zawartos¢;

Pozostaw urzadzenie wigczone do momentu az przestanie sptywac woda;

OSTRZEZENIE: po uzyciu nalezy wyla¢ wode ze zbiornika i pozostawi¢ urzadzenie
wiaczone, aby je opréznic. Jesli produkt jest uzywany w niehigienicznych warunkach,
uzytkownik moze doznac uszczerbku na zdrowiu z powodu rozmnazania sie plesni

i bakterii. Ponadto moga wystapic¢ zapachy i awarie.

KONCOWKA

Wyczys¢ koricdwke woda, a nastepnie osusz Sciereczka. Zaleca sie wymiane kofcowki
co 3 miesiace. Gdy koricowka jest zdeformowana, nalezy wkrétce jg wymienic.

W przeciwnym razie moze to wptyna¢ na uzytkowanie lub nawet awarie.

ZBIORNIK NAWODE
Zbiornik nalezy wysuszy¢ przed pozostawieniem go w stanie bezczynnosci
na dfuzszy czas.
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POKRYWA ZBIORNIKA NA WODE
Zetrzyj plamy zwody od razu, w przeciwnym razie pojawig sie zabrudzenia i bakterie.
Zbyt gesty brud moze spowodowac wyciek wody.

BATERIA
Bateria powinna by¢ w petni natadowana przed dtuzszym okresem bezczynnoéci;
nastepnie nalezy ja tadowac co drugi miesiac.

UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZETU PRZEZ
UZYTKOWNIKOW DOMOWYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze nie mozna
mmm POZbYC si€ tego produktu w taki sam sposéb jak odpaddw z gospodarstw domowych.
W zwigzku z tym jestescie Paristwo odpowiedzialni za utylizacje zuzytego sprzetu i jestescie
zobowiazani dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu recyklingu niepotrzebnego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Sortowanie, usuwanie i recykling zuzytego sprzetu
przyczyni sie do ochrony zasobow naturalnych i zapewnia, ze recykling odbywa sie wedtug
zasad poszanowania zdrowia ludzkiego i Srodowiska. Aby uzyska¢ wigcej informagji na temat
punktéw zbiérki zuzytego sprzetu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami badz
z lokalnym punktem utylizacji odpadéw domowych.

SPECYFIKACJATECHNICZNA

MODEL TH2A3

Tryby pracy normalny, delikatny, impulsowy
Znamionowe ci$nienie wody 30~90PSI.

Pojemnosc zbiomika na wode 180 ml.

Parametry zasilania 5V,500 mA.

Bateria wewnetrzna 3,7V=1400 mAh.

Temperatura otoczenia: 5°C~40°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <90%
Cignienie barometryczne: 70kpa~106 kPa
Temperatura otoczenia: -20°C~55°C
Warunki transportu i przechowywania  Wilgotnos¢ wzgledna: <90%

Cinienie barometryczne: 70 kPa~106 kPa
Wymiary ok. 196x62x95 mm (bez koncowki)
Waga ok. 264 g (bez koricowki)

Srodowisko pracy

UWAGA: do fadowania nalezy uzywac zasilacza sieciowego, ktdry spetnia wymagania

normy IEC 60601-1.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM
Produkt nie dziafa.

Urzadzenie dziata
tylko przez kilka
minut po kazdym
tadowaniu.

Cisnienie wody
jest niskie.

Woda nie jest
rozpylana.

MOZLIWA PRZYCZYNA
Produkt zostat zakupiony
niedawno lub nie byt uzywany
przez ponad 3 miesiace.

Urzadzenie nie jest w petni
natadowane, a napiecie
akumulatora pozostaje niskie
lub akumulator osiaggnat koniec
swojego cyklu eksploatacji.

Koncéwka jest zablokowana
przez brud.

Korcowka jest zdeformowana.
W zbiorniku nie ma wody.

Produkt uzywany jest w zbut
duzym przechylemiu.

W pompie jest duzo brudu.

ROZWIAZANIE

W petni nataduj urzadzenie,
a nastepnie wiacz je. Jesli
urzadzenie nadal nie dziata,
prawdopodobnie zostato
uszkodzone. Skontaktuj sie
zproducentem lub
sprzedawca.

Nieprzerwanie i catkowicie
nafaduj urzadzenie,

a nastepnie je whacz. Jesli

ta usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem
lub sprzedawca.

Wymien koncéwke.

Dodaj wystarczajaca ilos¢
wody do zbiornika na wode.
Uzywaj produkt w pozycji
pionowej.

Skontaktuj sie z producentem
lub sprzedawca.



VITAMMY hydra

GWARANCJA

URZADZENIE: VITAMMY HYDRA (model TH2A3)

GWARANT: Novamed.pl Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. j.
ul. Traktorowa 143, 91-203 kodz

WSPARCIE TECHNICZNE: INFOLINIA-TEL. 887 11 00 66 E-MAIL:
POMOC@NOVAMED.PL

GWARANCJA: Gwarant zapewnia Nabywce, ze urzadzenie VITAMMY, ktdrego dotyczy
niniejsza gwarancja, zostato zaprojektowane i wyprodukowane w oparciu o wysokie
standardy jakosci oraz o dobrej jakosci urzadzenia, brak wad materiatowych i
produkcyjnych, ktére mogtyby zaktdcac jego prawidtowe dziatanie.

W przypadku wad, uszkodzer i usterek ujawnionych w okresie niniejszej gwarandji
Gwarant bezpfatnie naprawi lub wymieni urzadzenie na nowe bezptatnie w mozliwie
krétkim terminie nie przekraczajacym 14 dni.

TYP GWARANCJI: Niniejsza gwarancja zakfada, ze reklamowany sprzet bedzie
dostarczony do serwisu na koszt Nabywcy, bezptatnie naprawiony oraz bezptatnie
dostarczony z powrotem do Nabywcy.

Okres gwarandji: 24 miesiecy na urzadzenie; Bez gwarancji na czesci i akcesoria
ulegajace zuzyciu podczas normalnego uzytkowania.

BIEG OKRESU GWARANCJI: Gwarancja jest wazna od dnia zakupu potwierdzonego
dowodem zakupu, ktéry nalezy dofaczy¢ do karty gwarancyjnej.

OBSZAR OBOWIAZYWANIA GWARANCJI: Niniejsza gwarancja obowiazuje na
terytorium Polski.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU STWIERDZENIA USTERKI: Aby skorzystac z
gwaranji, w ciggu w ciaggu 14 dni od chwili ujawnienia wady, nalezy skontaktowac sie
zinfolinig pomocy i wsparcia technicznego w celu uzyskania pomocy i w razie
koniecznosci uruchomienia procedury reklamacji. W ramach procedury reklamacyjnej

reklamowany sprzet nalezy wysta¢ na adres serwisu, dotaczajac niniejsza karte
gwarancyjna i dowdd zakupu.

WARUNKI WAZNOSCI GWARANCJI: W celu zachowania waznosci gwarangji razem z
reklamowanym urzadzeniem nalezy dostarczy¢ niniejsza karte gwarancyjna
(poprawnie wypetniong i podpisana) oraz dowéd zakupu zawierajacy date zakupu
wraz z nazwa zakupionego urzadzenia.

OGRANICZENIA | WYLACZENIA GWARANCJI:
Gwarandja nie przewiduje Zadnej rekompensaty za szkody posrednie lub bezposrednie,
wyrzadzone osobom badz urzadzeniom, gdy urzadzenie nie dziafato lub znajdowato sie
W serwisie.
Gwarangja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen
wyniklych na skutek:
niewtasciwego (niezgodnego z przeznaczeniem) lub w sposéb niezgodny z
instrukcjg uzytkowania
niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg przechowywania i konserwacji (np.
uzycia niewfasciwych srodkow czyszczacych) oraz uzycia niewtasciwych materiatow
eksploatacyjnych
ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian
konstrukcyjnych
przyczyn natury zewnetrznej (zjawisk atmosferycznych, przepiecia w sieci
energetycznej, niewtasciwego zasilania, itp.)
Gwarancja nie obejmuje niesprawnosci produktu z powodu zmiany wiadciwosci
(obnizenia jakosci) elementow, ktdre ulegaja naturalnemu zuzyciu.
Naprawami gwarancyjnymi nie s3 czynnosci zwigzane z konserwacja i czyszczeniem
urzadzenia opisane w Instrukgji obstugi.

Piecze¢ i podpis sprzedawcy Data Podpis klienta
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INFORMACJE KONTAKTOWE

PRODUCENT:

wd Hunan Accurate Bio-Medical Technology Co., Ltd.

Adres: 6th floor, Biyang Industrial Zone, Lijiacun Road, Xueshi Street, Yuelu District,
410208 Changsha, Hunan Province, China

IMPORTER:
NOVAMEDPL

Novamed.pl Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. j.
ul. Traktorowa 143; 91-203 £6dz, Poland
Infolinia pomocy i wsparcia technicznego: 887 1100 66

Wyprodukowano w ChRL/ Made in People’s Republic of China

Produkt posiada certyfikat CE CE€

Wersja instrukeji: 01.01/28.11.2021



